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Thank you for choosing a HOOVER" product.

Please enter the complete model and serial ‘
numbers in the spaces provided. :::":::;"“ MMMWXH .
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Model Erh bt 2
verial Number — [T
Hint: Attach your sales receipt to this owner’s -
manual. Verification of date of purchase T
may be required for warranty service of your Serial Number
HOOVER product.
Be sure to fill out and return the product registration card included with your cleaner.
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If you need assistance:

Visit our website at hoover.com. Follow the service center link to find the service outlet
nearest you OR Call 1-800-944-9200 for an automated referral of authorized service outlet
locations (U.S. only) OR Call 1-800-263-6376 to speak with a representative in our Consumer
Response Center; Mon-Fri 8am-7pm EST.

Please do not return this product to the store.

This carpet cleaner is intended for household use.
Not intended for commercial use in any household or for any other commercial purpose.

Operate carpet cleaner only at voltage specified on data plate on back of cleaner.
Plug carpet cleaner into a properly grounded outlet.
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Important Safe

When using an electrical appliance, always foll

READ ALL INSTRUCTIONS BEI
WARN'NG To reduce the risk of fire,

® Do not use outdoors or on wet surfaces.

® Close supervision is necessary when any appl
allow vacuum cleaner to be used as a toy.

® Do not run unattended at any time.

® Keep hair, loose clothing, fingers, feet and a
agitator and other moving parts.

® Do not pick up anything that is burming or sm

® Do not use to pick up flammable or combus
sandings or use in areas where they may be

® Always turn off this appliance before connec
® Unplug cleaner before connecting the power

® Do not use without dirt cup or filters in plac
when picking up very fine materials such as

® Use extra care when cleaning on stairs.

* Do not put any object into openings. Do no
dust, lint, hair, or anything that may reduce

® Always disconnect cord from electrical outle
® Always unplug cleaner when not in use. Tur

® Do not unplug by pulling on cord. To unplu
plug or appliance with wet hands.

® The use of an extension cord is not recomm

® Do not use with damaged cord or plug. 1f ay
dropped, damaged, left outdoors, or droppec
Service Center or Authorized Hoover Warrant

® Do not pull or carry by cord, use cord as a har
sharp edges or corners. Do not run appliance c

® Use vacuum cleaner only for its intended us
attachments recommended by Hoover; other

WARNING:

® This product contains chemicals known to tl
reproductive toxicity. Wash hands after hand

* Do not operate cleaner in bare feet or when
® Avoid picking up hard, sharp objects with th

Save these i



1. Assembling cleaner

Carton contents Cleaner assembly

Empty carton. Find the parts shown below
before disposing of packing materials.
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Disconnect cleaner from electrical outlet.
Remove cardboard (A) and four screws from
handle section. Discard cardboard, but keep
screws for assembly (Figs. 1-6 and 1-7).
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A. Handle section Snap tabs on hose Slide handle section
B. Cleaner body holder (B) into onto back of
C. Hose holder holes on handle handle.

section.

Accessory packs

The accessories are packed on the cleaner.
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Push screws into holes on back of handle

F (Fig. 1-6) and hose holder (Fig. 1-7).
Tighten screws securely with a Phillips
screwdriver.

Place hose on
holder.
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D. Hose H. Extension wand
E. Dusting brush 1. Crevice wand

F. Furniture nozzle

G. Powered hand tool
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2. How to use

Cleaner description
Operate cleaner only at voltage specified on
data plate on bottom of cleaner.

The assembled cleaner will look like the
drawing.

. Handle

. Custom Control™ powerswitch
. Custom Control™ indicator

. Tool cover

. Dusting brush

. Powered hand tool

. Furniture nozzle

. Dirt cup

9. Dirt cup handle

10. HEPA cartridge filter

11. Pre-filter

12. Final filter

13. Three position handle release pedal: step
on lever to lower handle to operating or
low positions.

14. Nozzle control knob: rotate knob to cor-
rect setting for height of carpet being
cleaned.

15. Furniture guard
16. Headlight

17. Hose

18. Hose holder

19. Cord hooks: wrap cord around hooks for
storage. The top hook rotates right or
left for easy cord release.

20. Extension wand

O N O U A W N =

21. Crevice wand: stores in wand.

*some models only.

This cleaner is intended for household use.
Not intended for commercial use in any
household or for any other commercial
purpose.

Polarized plug

To reduce the risk of electric shock, this appli-
ance has a polarized plug (one blade is wider
than the other). This plug will fit in a polar-
ized outlet only one way. 1f the plug does not
fit fully in the outlet, reverse the plug. If it
still does not fit, contact a qualified electrician
to install the proper outlet. Do not change the
plug in any way.



Custom Control™ switch

—! Plug cord into electrical outlet.

CARPET setting - turns brush roll on, for cleaning carpets and rugs.
(Brush roll will automatically stop turning when handle is raised to
A upright position.) BARE FLOOR setting - turns brush roll OFF for clean-

@ ing hard surfact floors.

Brush roll automatic shut-off

1f something gets caught in the brush roll, the cleaner will automatically
turn off. Slide the Custom Control™ switch to OFF. Unplug the cleaner.
Remove obstruction from brush roll and continue cleaning.
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Transporting
cleaner

Carrying
cleaner

A

Handle positions

2.5
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Put handle in Use the carrying
upright position. handle to lift the
Tilt cleaner back on cleaner.

rear wheels. Push Do not lift cleaner
forward.

using dirt cup
handle (A).

The handle of your cleaner has three posi-
tions; upright for storage and when using
cleaning tools; operating position for general
operation on carpet and floors; low for
reaching under low furniture. Step on han-
dle release lever to lower handle.
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Carpet height adjustment

The cleaning of car-
pet and rugs takes
place at the nozzle
Q.

When it is necessary
to raise and lower
the nozzle for vari-
ous carpet pile
heights, turn the
nozzle control knob
(D) to the desired
setting.

Handle position

For ease in sliding
knob, place handle
in the upright posi-
tion and tilt cleaner
backward.
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Settings

For maximum cleaning performance, the
following carpet height settings are recom-
mended.

Low/Hard Surface: for bare floors and all
types of carpet

Note: If the cleaner is difficult to push, turn
knob to the next higher setting.

High Pile: for very
deep pile carpet
= where easier push-
g ing effort is

@ desired, while

L‘{X‘\ maintaining good
cleaning perfor-
mance.
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Cleaning lightweight
flexible rugs

Cleaning tools

When using cleaning tools, cleaner handle
should be in the upright position to activate
the automatic “brush roll automatic shut
off" and for convenience in moving the
cleaner from one area to another.

Turn cleaner OFF
before disconnect-
ing and connecting
hose to hose tube
(A).

To use hose, lift
hose end as shown.




Attach wand and tools

2.12

A B

Attach tool or wand to the hose (A) by
pushing it firmly into hose.

Attach second wand or tool to wand (B) by
pushing it firmly onto the wand.

Twist wand or tool slightly to tighten or
loosen the connection.

How to clean tools

To clean the hose and the powered hand
tool, wipe off dirt with a cloth dampened in
a mild detergent. Rinse with a damp cloth.
Do not submerge powered hand tool in
water.

Cleaning tools may be washed in warm
water with a detergent. Rinse and air dry
before using.
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Extra reach hose

(available at additional cost if not included
with your cleaner)

2.13
c D

Stair cleaning
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Push Custom Control™ switch to OFF posi-
tion.

Align end of extra reach hose with projec-
tions (C) over slots (D) on end of attached
hose.

Slide hose into slots and twist hose to lock
it in place. (To detach hose, reverse proce-
dure.)

Attach wands or tools to the other end of
hose.

Use the hose and powered hand tool or fur-
niture nozzle for stair cleaning.

CAUTION: To prevent the cleaner from fall-
ing, always place it at the bottom of the
stairs.

With handle in upright position, clean from
bottom to top.
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How to attach tool cover

The tool cover is designed with a “break-

43SI1INRL
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away” feature which allows it to snap free if it
is pushed open too far.

To reattach, align hinges of cover with slots on
sides of tool storage area.

Push cover down to secure in place.
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3. Maintenance

Familiarize yourself with these home main-
tenance tasks. Proper use and care of your
cleaner will ensure continued cleaning

effectiveness.

Dirt cup

3.1 E

When to empty

We recommend that the dirt cup be emp-
tied before the dirt reaches the dirt opening
on back of cup (Fig. 3-1) or after every use

if you prefer.

CAUTION: Very fine materials, such as
face powder or cornstarch, may seal the
filter and cause loss of suction. When
using the cleaner for this type of dust,
empty the cup and clean the filters often.

Clean filter - Turn
knob (A) on top of
dirt cup lid one full
turn.

Empty cup -
Remove lid.

Note: 1t is not nec-
essary to remove
the HEPA cartridge
filter to empty the
dirt cup.

Tap side of cup
until no more dust
particles fall from
the HEPA cartridge
filter.




Filter assembly

The HEPA cartridge filter and pre-filter are
essentially self-shedding.

Tapping the side of the dirt cup as described
in “How to empty dirt cup” should suffi-
ciently remove dust and fine particles from
the HEPA cartridge filter and pre-filter.

The filter assembly can also be removed for
additional cleaning.

How to clean filter assembly

Remove dirt cup

and dirt cup lid as
described in “How
to empty dirt cup.”

Grasp pre-filter
frame and pull up
firmly. Slide filter
assembly out of
cup.

3.7

—

Clean the HEPA
cartridge filter by
tapping either of
the ends.

DO NOT tap soft
pleated sides of
HEPA cartridge fil-
ter as this could
damage the filter.

Grasp end of HEPA cartridge filter and pull
it away from pre-filter. Remove cartridge
from assembly.

The pre-filter (A) can be cleaned with a
brush and then rinsed with water. Allow pre-
filter to dry thoroughly.

Tap filter until no
more dust particles
fall from the filter.

DO NOT rinse HEPA
cartridge filter with
water.

Align grooves (A)
on pre-filter frame
with grooves (B) in
dirt cup.

To re-assemble fil-

ter assembly, place
large knob of HEPA
cartridge filter in
hole on bottom of
pre-filter.

Snap top of HEPA
cartridge filter into
place.

Slide filter assem-
bly down into cup
until a light snap is
felt. Gently pull up
on assembly to
ensure that it is
seated properly in
the cup. Ensure
that no part of pre-
filter screen
extends above top
edge of dirt cup.

Replace lid and return cup to cleaner (Fig.
3-5).

Note: 1f dirt cup lid does not close all the
way, ensure that filter assembly is pushed
down all the way. Turn knob on lid until lid
closes (Fig. 3-3).
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Filter bag

When to replace

Check filter bag from time to time. It is rec-
ommended that you replace the filter bag
before debris reaches the bottom of the bag
collar. 1If more dirt than this accumulates,
your cleaner will not operate effectively.

Note: All new carpet has loose fibers which
can fill the bag quickly while vacuuming. If
you are using the cleaner on new carpet, be
sure to change the filter bag often.
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Disconnect cleaner
from electrical out-
let.

Firmly pull cup/
container straight
out.

Remove lid. Grasp filte
pull collar from tube (I

Note: Do not clean out
reuse. Discard used filt
Align opening in new |
tube (B). Push bag col

tube (B ). Tuck top of f
tainer.

Cleaning final filter




Headlight replacement
What to buy

This cleaner uses a 12 volt, wedge base type
912 bulb, Hoover part No. 27313107.

Disconnect cleaner
from electrical
outlet.

Step on handle
release pedal and
place cleaner in the
lowest position.
Turn cleaner over.
Using a Phillips
screwdriver, remove
the two screws (A)
located nearest the
wheels at the rear
of the base of the
cleaner.

Turn cleaner over. Remove HOOVER®
emblem (B). Using a Phillips screwdriver,
remove the screw (C), located underneath
the emblem.

Replace hood
Reposition hood,
fitting tabs (A)

on either side
under the lens
cover as shown.
Replace screw and
HOOVER® emblem.
Turn cleaner over
and replace the two
screws located on

Install bulb - Pull
old bulb straight
out of socket. Push
new bulb straight
into socket until
locked in place

Using a flat screw-
driver, pry off hood
as shown and
remove.

Excessive force is not
required.

the bottom of the
cleaner as shown in
Fig. 3-16.

The agitator brush roll

When to replace

When agitator brushes are worn, the
agitator should be replaced.

To check condition of brushes, discon-nect
cleaner from electrical outlet. Move edge

of a card across bottom plate while turning
agitator. To maintain cleaning effectiveness,
have brush roll replaced if brushes do not
touch card.

What to buy

When purchasing a new agitator, ask for
HOOVER part No. 48414137.
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How to replace

Disconnect cleaner
from electrical
outlet.To remove
bottom plate, step
on handle release
pedal and place
cleaner in the
lowest position.
Turn cleaner over.
Using a Phillips
screwdriver, remove
the seven screws
and lift off the
bottom plate (A).

Note: Do not allow
belt (C) to fall back
into cavity (D) on

bottom of cleaner.

Hold new agitator
(B) in one hand,
and the belt (C)

in the other. Slide
the belt onto the
agitator, until belt
is in the middle of
the agitator. Align
the belt directly
over the grooves on
the agitator.

Belt replacement

The belt on your Hoover cleaner causes
the brush roll to rotate and is important
for the effective operation of your cleaner.
The brush roll belt is designed to last a
long time and does not normally need
replacement. The belt is located under the
hood of the cleaner and should be checked
from time to time to be sure it is in good
condition.
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Inspecting the belt

Disconnect cleaner from electrical outlet.

The belt can be seen by removing the
bottom plate (A). To remove, step on handle
release pedal and place cleaner in the lowest
position. Turn cleaner over. Using a Phillips
screwdriver, remove the seven screws and
lift off the bottom plate.

1f the belt is cracked, gouged or broken, it
should be replaced.

A new belt can be installed at your nearest
Hoover Sales and Service Center.

Powered hand tool
Agitator brush roll replacement

When agitator brushes are worn, the brush roll should be replaced.
Ask for HOOVER part No. 48414150.
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How to replace

1. Remove tool
from hose and
turn it so bottom
faces up. Press the
latches on either
side of tool and
remove bottom
plate (A).

2. Unscrew the two
Phillips screws and
remove belt guard

(B).

3. Remove agitator
including end
plates (C) and
discard.

4. Inspect belt to
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ensure that it is in

good condition.

If belt is cracked,
gouged or broken,
replace it (see
following section).

5. Insert brush roll
through belt and
position belt over
gear teeth (D) on
brush roll.

6. With curved
ends down, slide
end plates (C) of
brush roll into slots
(E) on tool.

7. Replace belt
guard (B) making
sure not to pinch
brush bristles

in guard. Turn
agitator, to make
sure it rotates
freely.

Replace and tighten
screws.
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8. To replace
bottom plate (A),
insert the four
tabs on edge of
bottom plate into
slots on front of
tool.

Pivot bottom plate
down and snap
closed.

Replace belt

When replacing
belt, ask for
HOOVER part No.
38528037.

1. Remove bottom
plate, belt guard
and brush roll as
described in Figs.
3-27 through 3-29.

2. Grasp turbine (E)
and pull firmly to
remove.

3. Remove belt
from turbine pulley
(F). Replace with
new belt.

Lubrication

The cleaner is equipped with bearings that

contain sufficient lubrication for the life of
the cleaner. The addition of lubricant could
cause damage. Therefore, do not add lubricant

to any bearings.



Thermal protector

An internal thermal protector has been
designed into your cleaner to protect it from
overheating.

When the thermal protector activates, the
suction motor will stop running, however the
agitator will continue to run. If this happens,
proceed as follows:

1. Turn the cleaner OFF and disconnect it

from the electrical outlet.

2. Check dirt cup pre-filter, HEPA

3. Refer to “Clearing blockages” section.

4. When the motor cools, the thermal
protector automatically resets and cleaning
may continue.

If the thermal protector continues to
activate after following the above steps,
your cleaner may need servicing (see
“Service” section).
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4. If you have a problem

1f a minor problem occurs, it usually can be solved quite easily when the cause is found by
using the check list below.
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PROBLEM
Cleaner won't

POSSIBLE CAUSE POSSIBLE SOLUTION

turn on

Not firmly plugged in

No voltage in wall plug
Blown fuse or tripped
breaker

Thermal protector activated

Plug unit in firmly
Check fuse or breaker
Replace fuse or reset breaker

Allow cleaner to cool for 30 minutes (this
will reset the thermal protector)
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Custom Control™ switch set
on bare floor position.

Agitator is obstructed.

Agitator brushes
aren't turning

Set switch to carpet position

Clear obstruction

Cleaner won't

Broken or worn belt
Agitator brush roll worn
Dirt cup full

Incorrect carpet height
setting

Blockage in air flow passage

HEPA cartridge filter
clogged

pick up

Pre-filter clogged

Dirt cup not properly
installed and latched

Dirt cup lid not positioned
properly or missing

Filter assembly not
assembled properly

Thermal protector activated

Replace belt

Replace brush roll

Empty dirt cup

Move nozzle control knob to lower setting

Clear blockage

Clean HEPA cartridge filter by either
tapping the side of the dirt cup or
removing the cartridge filter as described
in the “Filter assembly” section.

Clean pre-filter as described in “Filter
assembly” section.

Position dirt cup properly and lock latch
(Fig. 3-5).

Ensure that dirt cup lid is properly
positioned.

Ensure that filter assembly is positioned
properly (Figs. 3-6 to 3-11).

Allow cleaner to cool (this will reset the
thermal protector).
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PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

Cleaner hard to
push

Incorrect carpet height set-
ting
Broken or worn belt

Cleaning tools
won't pick up

Blockage in hose

Visible dirt
leaking through
final filter

Filter assembly not installec
properly

Dirt inside dirt
cup stops
spinning

Powered hand
tool brush roll
won't turn

Too much pressure being
applied to tool

Blockage in turbine channel

Broken or worn belt

Low cleaner suction

Clearing blockages

Disconnect cleaner from electrical outlet.
Low suction or pick up may be due to a
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blockage in the system. Refer to the follow-
ing steps to check for blockages continuing
with each step until the blockage is found:

A. 1If a blockage occurs during floor cleaning:

Turn cleaner OFF and disconnect from elec-
trical outlet.

1. Check fullness of dirt cup and filter
assembly; empty cup and clean filters if
needed.

Check dirt duct
2. Remove dirt cup,
look in duct (A).

3. Clear blockage
from dirt duct.




B. If a blockage
occurs during tool
use:

Turn cleaner OFF B

1. Look into hose
end and remove

any blockage.

C. If a blockage occurs during powered hand
tool use:

1. Disconnect powered hand tool from hose.
Remove bottom plate, belt guard and tur-
bine as described in Figs. 3-23, 3-24 and
3-29.

Remove any blockage from turbine channel
(B).

Replace belt turbine, brush roll, belt guard
and bottom plate.

and disconnect

from electrical

outlet.

Service

To obtain approved HOOVER service and
genuine HOOVER parts, locate the nearest

Hoover Sales and Service Center or Authorized
Hoover Warranty Service Dealer (Depot) by:

® checking the Yellow Pages under Vacuum
Cleaners - Household” OR -

® checking the Service section of The
Hoover Company on-line at www.hoover.com
OR -

e calling 1-800-944-9200 for an automated
referral of authorized service outlet loca-
tions (U.S. only).

Do not send your cleaner to Hoover, Inc.,
Company in Glenwillow for service, this will
only result in delay.

If further assistance is needed, contact The
Hoover Consumer Response
Center, Phone: 1-800-263-6376.

In Canada, contact Hoover Canada, Eto-
bicoke, Ontario M8W 3R9, Phone:
1-800-263-6376 Mon-Fri 8AM-7PM EST.

Always identify your cleaner by the complete
model number when requesting informa-
tion or ordering parts. (The model number
appears on the back of the cleaner.)
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Parts and /
MAIL ORD
Detach this secti
Hoove
7005 Cochran Road ® Gl
Attn: Sales &
Item
Description

HEPA Cartridge Filter 4(
HEPA Filtration Type Y Disposable Filter Bags 4
Allergen Filtration Type Y Disposable Filter Bags 40
Final Filter 4
Headlight Bulb 2,
Extension Wand 3
Furniture Nozzle 3
Crevice Tool -Short 3
Agitator 93
Crevice Wand -Long 3¢
Dusting Brush 4:
Extra Reach Hose 4
Powered Hand Tool 49

Ship to: (please print clearly)

Name

Street City__

Payment Method:
Q Check or Money Order made payable to: Hoc
QVisa O Mastercard Q Discover

Number

Name on Card

Signature (req.)

Replacement parts and accessory items may be purchs
Retailers, Hoover Sales & Service Centers, on-line at wi

Mail orders limited to U.S. residents only. In Canada, p

Please allow 3-4 weeks for delivery.



Parts and Accessori

€es

RETAIN THIS SECTION FOR YOUR RECORDS

5 es'ctﬁg‘ti on Fart Q| pricerpk. | Qty. Total
HEPA Cartridge Filter 40140201 1T |$§ 2499
HEPA Filtration Type Y Disposable Filter Bags 4010801Y 2 | %999
Allergen Filtration Type Y Disposable Filter Bags 4010100Y 3 $9.99
Final Filter 40110009 2 | $999
Headlight Bulb 27313107 1T |9%249
Extension Wand 38634078 1 $ 649
Furniture Nozzle 38614045 1 $ 4.99
Crevice Tool -Short 38617033 1 $ 299
Agitator 93001748 T |$1749
Crevice Wand -Long 38617031 1 $ 4.99
Dusting Brush 43414197 1 $ 5.99
Extra Reach Hose 43434027 17 |$31.19
Powered Hand Tool 49124044 7 |$ 3599
TOTAL MERCHANDISE| $
APPLICABLE STATETAX +| $
SHIPPING & HANLDING +| $7.50
TOTAL COST| §

Order Date

Received Date
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Piezas y Accesorios

CONSERVE ESTA SECCION PARA SUS EXPEDIENTES

Desprenda esta seccion y enviela por correo a:
Hoover, Inc.

7005 Cochran Road ® Glenwillow, Ohio ® 44139
Attn: Sales & Service Center

Bl e |G0] P cani| o
Filtro del cartucho HEPA 40140201 1 |$ 2499
Bolsas de filtro desechables tipo Y con filtracion HEPA | 4010801Y 2 | $999
Bolsas de filtro desechables tipo Y con filtracion alergénica |~ 4010100Y 3 |3%999
Filtro final 40110009 2 $ 9.99
Bombillo de luz delantero 27313107 1 $ 249
Tubo de extension 38634078 1 $ 649
Boquilla para muebles 38614045 T | %49
Accesorio para hendiduras - corto 38617033 1 $ 2.99
Agitador 93001748 1 $17.49
Tubo para hendiduras - largo 38617031 1 $ 4.99
Escobilla para polvo 43414197 1 $ 5.99
Manguera con alcance adicional Extra Reach 43434027 1 1§ 31.19
Accesorio de mano turboaccionado 49124044 1 |$ 3599
MERCANCIATOTAL| $
IMPUESTO ESTATAL CORRESPONDIENTE +| $
ENVIO Y MANEJO+| $7.50
COSTOTOTAL| $

Fecha De la Orden

Fecha Recibida

20

Revise este manual antes de hacel

©2008 Healthy Gain Investments, Ltd. Todo



Gracias por haber elegido un producto HOOVER".

Anote los nimeros completos de modelo y serie en

. . HOOVER. gl%
los espacios provistos. :

‘www_hoover.com

!

MODEL/MODELO X7 XXXXX ™ XXXXX "X
MODELE 300000

'VACUUM CLEANEF IRATEUR/ASPIRADORA
Modelo b @
FUTEAITRE IO 3161 "
Numero de serie SERALNG, MU O SENE HOWERD SER.
. M
Consejo: Adjunte su recibo de compra a este “"l%ﬂ!!%ﬁ‘”“ e

manual del propietario. Para obtener el servicio de *
garantia de compra de su producto HOOVER, es
posible que se requiera la verificacion de la fecha

Numero de serie

de compra.

Asegurese de completar y devolver la tarjeta de registro del producto que se incluye con su
aspiradora.

14
Indice
Ensamblado de la aspiradora. . .. .. .oo ittt e 4
Contenido de 1a Caja . ..o et e ettt e e e e e et 4
Descripciones de 1a aspiradora . ... .oot ittt e 5
MOdO @ USO .« vttt ettt et 5-8
Accesorios de impieza . ... .oon ittt e e 7
Ajuste de altura para alfombras . ... e 6
Interruptor Custom Control™ ... ... . e i e 6
Sitiene un problema . .. ... et 16
Eliminacion de obstrucciones. ........ ... i 13
Medidas de seguridad importantes. . ...ttt it 3
LUubricacion. . . ..ot e 17
Mantenimiento
Servicio autorizado . . .. ..o 18
Limpieza del filtro. . . ..ot e e 11
Vaciado del deposito para polvo. ... ..o oet i e e 9
Reemplazo del rodillo de escobillas del agitador . ............ ... ... ... 12
Reemplazo de la correa del rodillo de escobillas .......... ... ... i, 13
Reemplazo del accesorio de mano turboaccionado
Rodillo de escobillas del agitador. ...t 14
Reemplazo de la correa del accesorio de mano turboaccionado................ 15
Reemplazo delaluz delantera ..........oiiniiiinnni i, 12
Protector termiCo. . . ..ot e 16
Formulario para pedido por correo de piezasy accesorios. . .......oueeveeneunenn. 19

Si necesita ayuda:

Visite nuestro sitio web en hoover.com. Siga el enlace del centro de servicio para encontrar el
centro de servicio mas cercano o llame al 1-800-944-9200 para que le informen de manera
automatica las ubicaciones de los centros autorizados de servicio (Unicamente en los EE. UU.) o
llame al 1-800-263-6376 para hablar con un representante del Centro de respuesta al cliente, de
lunes a viernes de 8 a.m. a 7p.m., hora del Este.

No devuelva este producto a la tienda.

Esta aspiradora para alfombras estd disefiada para uso doméstico.
No esta disefiada para uso comercial en una casa ni para ningun otro fin comercial.

Haga funcionar la aspiradora para alfombras solamente en el voltaje especificado en la placa de

datos, que se encuentra en la parte posterior de la aspiradora. Enchufe la aspiradora para alfombras

en una toma de corriente con una conexion a tierra adecuada.
2

Piezas y A
FORMULARIO PARA |

Desprenda esta seccion
Hoove

7005 Cochran Road ® Gl
Attn: Sales &

Descripcion
del articulo d
Filtro del cartucho HEPA 4
Bolsas de filtro desechables tipo Y con filtracion HEPA | 4(
Bolsas de filtro desechables tipo Y con filtracidn alergénica | 4(
Filtro final 4
Bombillo de luz delantero 2,
Tubo de extension 3
Boquilla para muebles 3
Accesorio para hendiduras - corto 3
Agitador 9:
Tubo para hendiduras - largo 38
Escobilla para polvo 4.
Manguera con alcance adicional Extra Reach 4:
Accesorio de mano turboaccionado 49
IMPL

Enviar a: (escriba con letra de imprenta clara)

Nombre

Calle Ciudad

Método de pago:
Q Cheque u orden de pago a nombre de: Hoov
QVisa O Mastercard Q Discover

NUmero

Nombre en |a tarjeta

Firma (obligat.)

Las piezas de recambio y los articulos de accesorios se
autorizado de Hoover, minoristas principales, Centros ¢
www.hoover.com, o completando este formulario de p

Pedidos por correo limitados Gnicamente a residentes d
o visite el sitio de Internet hoover.ca

La entrega demorard entre 3y 4 semanas.



B. Si se produce una
obstruccion durante

el uso del accesorio:

Apague la B

desconéctela de la
toma de corriente
eléctrica.

1. Observe el

aspiradora y

extremo de la
manguera y
retire cualquier
obstruccion.

C. Si se produce una obstruccion durante el uso
del accesorio de mano turboaccionado:

1. Desconecte el accesorio de mano
turboaccionado de la manguera. Retire la
placa inferior, el protector de la correa y la
turbina, como se describe en las Figuras
3-23, 3-24y 3-30.

Retire cualquier obstruccion del canal de la
turbina (B).

Vuelva a colocar la correa de la turbina,
el rodillo de escobillas, el protector de la
correa y la placa inferior.

Servicio

Para obtener un servicio aprobado de
HOOVER y piezas de HOOVER genuinas,
encuentre el Centro de ventas y de servicio de
Hoover o el Concesionario autorizado de servicio
de garantia de Hoover (Depot) mds cercanos:

® consultando las Paginas amarillas en la
seccion “Aspiradoras - uso doméstico” O -

e consultando la seccion de Servicio de The

Hoover Company en Internet en www.
hoover.com O -

® Jlamando al 1-800-944-9200 para que
le informen de manera automatica las
ubicaciones de los centros autorizados de
servicio (Unicamente en los EE. UU.).

No envie su aspiradora a Hoover, Inc.,
Company en Glenwillow para realizar el
servicio; esto solo provocara demoras.

Si necesita recibir mas ayuda, comuniquese
con el Centro de respuesta al cliente de
Hoover, teléfono : 1-800-263-6376.

En Canada, comuniquese con Hoover Canada,
Etobicoke, Ontario M8W 3R9, teléfono:
1-800-263-6376, de lunes a viernes, de 8
a.m. a 7 p.m., hora del Este.

Siempre identifique su aspiradora por el
numero de modelo completo al solicitar
informacion o realizar pedidos de piezas.
(El nimero de modelo se encuentra en la
parte posterior de la aspiradora).

Instrucciones
impor

Cuando use un aparato eléctrico, siempre siga las |

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo ¢

® No use este aparato en lugares al aire libre ni en s

® Se requiere una supervision estricta cuando este a
permita que la aspiradora se utilice como un jugu
momento.

® No deje el aparato funcionando solo en ningin m

® Mantenga el cabello, la ropa holgada, los dedos di
fuera de las aberturas, el agitador giratorio y otras

® No aspire ningin objeto que se esté quemando o qu
calientes.

® No use este aparato para aspirar materiales inflam
madera lijada, ni lo use en areas donde dichos ma

Siempre apague este aparato antes de conectar o

Desenchufe la aspiradora antes de conectar el acc

® No use este aparato sin el depodsito para polvo ni |
y limpie el filtro frecuentemente al aspirar materia

® Tenga especial cuidado al limpiar escaleras.

® No coloque ningun objeto en las aberturas. No us
manténgalo libre de suciedad, pelusa, cabello o cu

Siempre desconecte el cordén de la toma de corric
aspiradora.

® Siempre desconecte la aspiradora cuando no la est
desconectarla.

Desenchufe la aspiradora cuando no la utilice. Ap:
® No la desenchufe tirando del cordén. Para desencl

manipule el enchufe ni el aparato con las manos |
® No se recomienda el uso de un cordon de extensic
® No use este aparato con un cordon o enchufe dar
adecuadamente, se dejo caer, se dafid, se dejo a I

Tlévelo a un Centro de ventas y de servicio de Hoo
garantia de Hoover (Depot).

® No tire del cordon ni traslade el aparato jalando del
puerta cuando el cordon esta atravesado ni tire de e
funcionar el aparato encima del cordén. Mantenga e

® Use la aspiradora unicamente con el fin para el cu
instrucciones. Use solo los accesorios recomendade
peligroso.
Sujete el enchufe cuando enrolle el cordon en la bc
enrollarlo.

ADVERTENCIA:

® Este producto contiene sustancias quimicas reconoci
cancer y toxicidad reproductiva. Lavese las manos de

® No haga funcionar la aspiradora descalzo ni cuando
dedos de los pies.

® Evite aspirar objetos duros y filosos con la aspiradorz

iGuarde estas



1. Ensamblado de la aspiradora

Contenido de la caja

Vacie la caja. Encuentre las piezas que se
muestran a continuacion antes de desechar
el material de embalaje.

A. Seccion del mango
B. Cuerpo de la aspiradora
C. Sujetador para la manguera

Conjuntos de accesorios
Los accesorios vienen embalados con la
aspiradora.

1.2

D. Manguera G. Accesorio de mano
E. Escobilla para turboaccionado
polvo H. Tubo de

F. Boquilla para extension

muebles 1. Tubo para

hendiduras

Ensamblado de la aspiradora

1.3

Retire el cartdn (A) y los cuatro tornillos de la
seccion del mango. Deseche el carton, pero
conserve los tornillos para el ensamblado (Fig.

1-6y 1-7).

Encaje las lengtiietas
del sujetador para la
manguera (B) en los
agujeros de la
seccion del mango.

Deslice la seccion
del mango sobre la
parte posterior del
mango.

PROBLEMA CAUSA POSIBLE

Es dificil empujar |Ajuste incorrecto de la altura
la aspiradora para alfombras
Correa rota o desgastada

Los accesorios Obstruccion en la manguer:
de limpieza no
aspiran
Suciedad visible [ Conjunto del filtro no insta
que sale a través [lado correctamente

del filtro final

La suciedad
dentro del
depasito para
polvo deja de
girar

Problema: El Se esta aplicando demasiada
rodillo de escobil- | Presion al accesorio

las del accesorio | Obstrucciones en el canal de
de mano turboac- |12 turbina

cionado no gira

Correa rota o desgastada

Baja succion de la aspiradora

Empuje los tornillos dentro de los agujeros de
la parte posterior del mango (Fig. 1-6) y del
sujetador para la manguera (Fig. 1-7).

Apriete bien los tornillos con un destornillador

Phillips.

Coloque la
manguera en el
sujetador.

Eliminacion de obstrucc

Desconecte la aspiradora de la toma de corriente
eléctrica.

La baja succion o aspiracion puede deberse a
una obstruccién en el sistema. Consulte los
siguientes pasos, a fin de revisar si hay
obstrucciones, siguiendo los pasos uno a uno
hasta que encuentre la obstruccion:

A. Si se produce una obstruccién durante la
limpieza de los pisos:

Apague la aspiradora y desconéctela de la toma
de corriente eléctrica.

1. Revise el nivel de llenado del conjunto del
deposito para polvo y del filtro; vacie el
deposito y limpie los filtros, si es necesario.

Revise el
conducto para
polvo

2. Retire el depdsito
para polvo, mire dentro
del conducto (A).

3. Elimine la
obstruccion del
conducto para el polvo.

1



Protector térmico

2. Modo de uso

Su aspiradora tiene incorporado un protector
térmico para impedir el sobrecalentamiento.

3. Consulte la seccion “Eliminacion de
obstrucciones”.

Descripcion de la aspiradora

Cuando el protector térmico se activa, el
motor de aspiracion deja de funcionar, pero
el agitador continua funcionando. Si esto
sucede, proceda de la siguiente manera:

1. Apague la aspiradora y desconéctela de
la toma de corriente eléctrica.

2. Revise si se ha acumulado suciedad en
el prefiltro del depdsito para polvo, el filtro
del cartucho HEPA y el filtro final.

4. Cuando el motor se enfria, el protector
térmico se reajusta automaticamente y se
puede seguir pasando la aspiradora.

Si el protector térmico sigue activandose
después de efectuar los pasos anteriores, es
probable que su aspiradora necesite servicio
(vea la seccion “Servicio”).

4. Si tiene un problema

Si se produce un problema menor, por lo general, puede resolverse con bastante facilidad
cuando se identifica la causa a partir de la lista de verificacion que aparece a continuacion.

de la pared

Fusible quemado o se disparo
el disyuntor

Protector térmico activado

PROBLEMA CAUSA POSIBLE SOLUCION POSIBLE
La aspiradora no |No estéd bien enchufada Enchufela bien
enciende No hay voltaje en el enchufe |Revise el fusible o el disyuntor

Reemplace el fusible o reajuste el disyuntor

Deje que la aspiradora se enfrie durante 30
minutos (esto reajustara el protector térmico)

Las escobillas del
agitador no giran

Interruptor Custom Control™
colocado en la posicion para

piso sin alfombra
El agitador esta obstruido

Coloque el interruptor en la posicion para
alfombra

Elimine la obstruccion

La aspiradora no
aspira

Correa rota o desgastada
Rodillo de escobillas del
agitador desgastado

Deposito para polvo lleno
Ajuste incorrecto de la altura
para alfombras

Obstruccion del paso del flujo
de aire

Filtro del cartucho HEPA
tapado

Prefiltro tapado

Deposito para polvo no
instalado ni trabado
correctamente

Tapa del depdsito para polvo
no colocada correctamente o
faltante

Conjunto del filtro no
ensamblado correctamente

Protector térmico activado

Reemplace la correa
Reemplace el rodillo de escobillas

Vacie el depdsito para polvo

Coloque Ta perilla de control de la boquilla en
una posicion mas baja
Elimine la obstruccion

Limpie el filtro del cartucho HEPA golpeando
el costado del depdsito para

polvo

o retirando el filtro del cartucho, como se
describe en la seccion “Conjunto del filtro”.

Limpie el prefiltro como se describe en la
seccion “Conjunto del filtro”.

Coloque el depdsito para polvo correctamente
y cierre la traba (Fig. 3-5).

Asegurese de que la tapa del depdsito para
polvo esté correctamente colocada.

Asegurese de que el conjunto del filtro esté
colocado correctamente (Fig. 3-6 a 3-11).

Deje que la aspiradora se enfrie (esto
reajustara el protector térmico).

Haga funcionar la aspiradora para alfombras
solamente en el voltaje especificado en la
placa de datos.

. Mango

. Interruptor de corriente Custom Control™

. Indicador del Custom Control™

Tapa de accesorios

. Escobilla para polvo

. Accesorio de mano turboaccionado

. Boquilla para muebles

. Deposito para polvo

9. Mango del deposito para polvo

10. Filtro del cartucho HEPA

11. Prefiltro

12. Filtro final

13. Pedal para soltar el mango de tres
posiciones: pise la palanca para bajar el
mango a la posicién de funcionamiento o
a la posicion baja.

14. Perilla de control de la boquilla: gire la
perilla a la posicién correcta para la
altura de la alfombra que estd aspirando.

15. Protector para muebles

16. Luz delantera

17. Manguera

18. Sujetador para la manguera

19. Ganchos para el cordon: envuelva
el cordoén alrededor de los ganchos para
guardarlo. El gancho superior gira hacia
a la derecha o la izquierda para soltar el
cordon facilmente.

20. Tubo de extension

21. Tubo para hendiduras: se guarda en el

tubo.

O NV AW =

Esta aspiradora para alfombras esta disefiada
para uso doméstico. No esta disefiada para
uso comercial en una casa ni para ningtn
otro fin comercial.

Enchufe polarizado

Para disminuir el riesgo de choque eléctrico,
este aparato tiene un enchufe polarizado (una
patilla es mas ancha que la otra). Este enchufe
podra usarse en una toma de corriente
polarizada, de una sola manera. Si el enchufe no
encaja completamente en la toma de corriente,
coloquelo al revés. Si aun asi no encaja,
comuniquese con un electricista calificado para
que instale la toma de corriente adecuada. No
haga ningun tipo de modificacién al enchufe.



Interruptor Custom Control™

— Enchufe el cordén en la toma de corriente eléctrica.

pe—y

=

Posicion CARPET (ALFOMBRA): enciende el rodillo de escobillas, para
limpiar alfombras de pared a pared y alfombras de area. (El rodillo de
escobillas deja de girar automaticamente cuando se levanta el mango a la
posicion vertical). Posicion BARE FLOOR (P1SO SIN ALFOMBRA): apaga el
cepillo de escobillas para limpiar pisos de superficie dura.

Apagado automatico del rodillo de escobillas

Si algo queda atascado en el rodillo de escobillas, la aspiradora se apaga
automaticamente. Deslice el interruptor Custom Control™ a la posicion
OFF. Desenchufe la aspiradora. Retire la obstruccion del rodillo de
escobillas y continue pasando la aspiradora.

8. Para volver a
colocar la placa
inferior (A),
inserte las cuatro
lengtietas del
borde de la placa
inferior en las
acanaladuras de la
parte delantera del
accesorio.

Traslado de
la aspiradora

Coloque el mango en
posicion vertical.
Incline la aspiradora
hacia atras, sobre las
ruedas traseras.
Empujela hacia
adelante.

Transporte de

la aspiradora

Posiciones del mango

2.5

Gire la placa
inferior hacia abajo
y haga que encaje
firmemente.

Use el mango de
transporte para
levantar la aspiradora.

No levante la
aspiradora por el
mango del depdsito
para polvo (A).

El mango de su aspiradora tiene tres
posiciones: vertical, para guardarla y usar los
accesorios de limpieza; posicion de
funcionamiento, para uso general sobre
alfombras de pared a pared y pisos; baja, para
aspirar debajo de muebles de poca altura. Pise
la palanca para bajar el mango.

Ajuste de la altura de la

alfombra

La limpieza de las
alfombras de pared a

pared y de area se
realiza en la boquilla
(0.

Cuando sea necesario
elevar y bajar la
boquilla para limpiar
alfombras de distintos
espesores, gire la
perilla de control de
la boquilla (D) a la
posicion deseada.

Posicion del mango

Para poder deslizar
la perilla con mas
facilidad, coloque el
mango en posicion
vertical e incline la
aspiradora hacia
atras.

Reemplace
la correa

Para reemplazar la
correa, solicite la
pieza n.° 38528037
de HOOVER. F

1. Retire la placa
inferior, el protector
de la correay

el rodillo de
escobillas, como se

describe en las Fig.

3-27 a 3-29.

2. Sujete la
turbina (E) y tire
con fuerza para
retirarla.

3. Retire la correa
de la polea de

la turbina (F).
Reemplacela con
una correa nueva.

Posiciones

Para obtener el maximo rendimiento de
limpieza, se recomiendan las siguientes
posiciones, segun la altura de la alfombra.

Baja/Superficie dura: para piso sin alfombra
y todo tipo de alfombras

Nota: Si le cuesta mucho empujar la
aspiradora, gire la perilla a la siguiente
posicion mas alta.

Gran espesor: para
alfombras de gran
espesor, donde se

™ desea facilitar el

£ esfuerzo al empujar
Yy, a la vez,
mantener una
buena limpieza.

Lubricacion

La aspiradora tiene cojinetes que cuentan
con suficiente lubricacién para la vida util
de la aspiradora. La adicién de lubricantes
podria causar dafos. Por lo tanto, no afiada
lubricante a ningun cojinete.
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Inspeccion de la correa

Desconecte la aspiradora de la toma de corriente
eléctrica.

La correa se puede ver retirando la placa
inferior (A). Para retirarla, pise el pedal para
soltar el mango y coloque la aspiradora en la
posicidn mas baja. Voltee la aspiradora. Con
un destornillador Phillips, retire los siete
tornillos y la placa inferior.

Si la correa esta agrietada, mellada o rota,
se debera reemplazar.

Puede instalarse una correa nueva en
nuestro Centro de Ventas y Servicio de
Hoover mas cercano.

Accesorio de mano turboaccionado
Reemplazo del rodillo de escobillas del agitador

Cuando las escobillas del agitador estan desgastadas, debe reemplazarse el rodillo de
escobillas. Solicite la pieza n.° 48414150 de HOOVER.

BN -
Z 1§

Como
reemplazarlo

1. Retire la
herramienta de la
manguera y voltéela
de manera que la
parte inferior mire
hacia arriba.
Presione las trabas a
ambos lados del
accesorio y retire la
placa inferior (A).

2. Desatornille
los dos tornillos
Phillips y retire
el protector de la
correa (B).

3. Retire el agitador
junto con las placas
de extremo (C) y
deséchelos.

4. Inspeccione
la correa para

5. Introduzca el

Limpieza de alfombras de are:

Accesorios de limpieza

Cuando use los accesorios de limpieza, el
mango de la aspiradora debe estar en
posicion vertical para activar el “apagado
automatico del rodillo de escobillas” y para
que resulte mas comodo mover la aspiradora

de un lugar a otro.

Apague la
aspiradora antes de
desconectar y
conectar la
manguera al tubo
de la manguera
(A).

Para usar la
manguera, levante

asegurarse de que
esté en buenas
condiciones. Si

la correa esta

rodillo de escobillas
a través de la correa
y coloque la correa

el extremo de la
manguera, como
se muestra.

sobre los dientes del
engranaje (D) del
rodillo de escobillas.

agrietada, mellada
o rota, reemplacela
(vea la siguiente
seccion).

6. Con los extremos
curvados hacia
abajo, deslice las
placas de extremo
(C) del rodillo de
escobillas hacia
adentro de las
acanaladuras (E)
del accesorio.

7. Vuelva a colocar
el protector de

la correa (B),
asegurandose de no
pellizcar las cerdas
de las escobillas en
el protector. Gire

el agitador para
asegurarse de que
rote libremente.

Vuelva a colocar los
tornillos y ajustelos.



Conecte el tubo y los accesorios

2.13

A B

Coloque el accesorio o el tubo en la manguera
(A) empujandolo con fuerza hacia adentro de
la manguera.

Coloque el segundo tubo o accesorio al tubo
(B) empujandolo con fuerza sobre el tubo.

Gire el tubo o el accesorio levemente para
apretar o aflojar la conexion.

Como limpiar los accesorios

Para limpiar la manguera y el accesorio de
mano turboaccionado, limpie la suciedad
con un pafio humedecido con detergente
suave. Enjuague con un pafo humedo. No
sumerja el accesorio de mano
turboaccionado en agua.

Los accesorios de limpieza pueden lavarse
en agua tibia con detergente. Enjudguelos y
déjelos secar al aire libre antes de usarlos.

Manguera con alcance
adicional Extra Reach

(disponible a un costo adicional, si no viene
incluida con su aspiradora)

2.14
c D

Limpieza de escaleras

Empuje el interruptor Custom Control™ a la
posicion OFF.

Alinee el extremo de la manguera con alcance
adicional Extra Reach con las proyecciones (C)
sobre las acanaladuras (D) en el extremo de la
manguera conectada.

Deslice la manguera en las acanaladuras y gire
la manguera para que quede fija en su lugar.
(Para desconectar la manguera, invierta el
procedimiento).

Conecte los tubos o accesorios al otro extremo
de la manguera.

Use la manguera y el accesorio de mano
turboaccionado, o la boquilla para muebles
para limpiar las escaleras.

ADVERTENCIA: Para evitar que la aspiradora
se caiga, siempre coldquela al pie de las
escaleras.

Con el mango en posicion vertical, limpie de
abajo hacia arriba.

Como colocar la tapa de accesorios

lugar.

La tapa de accesorios ha sido disefiada con una
funcion “desprendible” que permite que se
suelte si se empuja demasiado para abrirla.

Para volver a colocarla, alinee las bisagras de la
tapa con las acanaladuras en los costados del
area de almacenamiento del accesorio.

Empuje la tapa hacia abajo para dejarla en su

Como
reemplazarlo
Desconecte la
aspiradora de la toma
de corriente eléctrica.
Para retirar la placa
inferior, pise el
pedal para soltar el
mango y coloque la
aspiradora en la
posicién mas baja.
Voltee la aspiradora.
Con un destornillador
Phillips, retire los
siete tornillos y la
placa inferior (A).

Nota: No permita
que la correa (C)
caiga dentro de
la cavidad (D),
en el fondo de la

aspiradora.

Sujete el agitador
nuevo (B) con una
mano y la correa
(C) con la otra.
Deslice la correa
sobre el agitador,
hasta que la correa
esté en el centro
del agitador.
Alinee la correa
directamente sobre
las acanaladuras del
agitador.

Reemplazo de la correa

La correa de su aspiradora Hoover hace

que el rodillo de escobillas gire y es
importante para el funcionamiento efectivo
de su aspiradora. La correa del rodillo de
escobillas ha sido disefiada para una larga
duracion y, normalmente, no es necesario
reemplazarla. La correa se encuentra debajo
de la cubierta de la aspiradora y debe
revisarse periodicamente para asegurarse de
que esté en buenas condiciones.



Reemplazo de la luz delantera

Qué se debe comprar
Esta aspiradora utiliza un bombillo de base
en cufia, de 12 voltios, tipo 912; pieza n.°

27313107 de Hoover.

Desconecte la
aspiradora de la
toma de corriente
eléctrica.

Pise el pedal para
soltar el mango y
coloque la aspiradora
en la posicion mas
baja. Voltee la
aspiradora. Usando
un destornillador
Phillips, retire los
dos tornillos (A) que
se encuentran mas
cerca de las ruedas,

en la parte posterior
de la base de la
aspiradora.

3. Mantenimiento

Familiaricese con estas tareas de
mantenimiento en el hogar. El uso y cuidado
apropiados de su aspiradora asegurardn una
limpieza continuamente efectiva.

Depasito para polvo

Voltee la aspiradora. Retire el emblema
HOOVER® (B). Con un destornillador
Phillips, retire el tornillo (C) que se
encuentra debajo del emblema.

27\

Con un
destornillador
plano, haga palanca
para retirar la
cubierta, como se
muestra.

Instale el bombillo;
extraiga el bombillo
usado directamente
de su receptaculo.
Empuje el nuevo
bombillo directamente
en su receptaculo
hasta que quede fijo
en su lugar.

No se requiere
demasiada fuerza.

Vuelva a colocar la
cubierta Coloque
nuevamente la
cubierta y ajuste
las lengtietas (A)
en ambos lados,
debajo de la tapa
de la lente, como
se muestra. Vuelva
a colocar el tornillo
y el emblema
HOOVERS®. Voltee la
aspiradora y vuelva
a colocar los dos

Cuando vaciarlo

Recomendamos vaciar el depésito para
polvo antes de que la suciedad llegue hasta
la abertura para polvo, en la parte posterior
del depdsito (Fig. 3-1), o después de cada
uso, si asi lo prefiere.

ADVERTENCIA: Los materiales muy finos,
tales como talco facial o maicena, pueden
sellar el filtro o provocar pérdida de
succion. Cuando use la aspiradora para
este tipo de suciedad, vacie el deposito y
limpie los filtros con frecuencia.

tornillos que se
encuentran en la
parte inferior de la
aspiradora, como se
muestra en la Fig.
3-16.

Rodillo de escobillas del

agitador

Cuando reemplazarlo

Cuando las escobillas del agitador estan
desgastadas, debe reemplazarse el agitador.

Para revisar el estado de las escobillas,
desconecte la aspiradora de la toma de
corriente eléctrica. Pase el extremo de una
tarjeta por la placa inferior mientras gira

el agitador. Para mantener una limpieza
efectiva, reemplace el rodillo de escobillas si
las escobillas no tocan la tarjeta.

Qué comprar
Al comprar un nuevo agitador, solicite la
pieza n.° 48414137 de HOOVER.

Limpie el filtro -
Gire una vuelta
completa la perilla
(A) que se
encuentra en la
parte superior de la
tapa del deposito
para polvo.



Conjunto del filtro

El filtro del cartucho HEPA y el prefiltro
permiten que la suciedad se desprenda
facilmente.

Golpear el costado del deposito para polvo,
como se describe en “Cédmo vaciar el
depdsito para polvo”, deberia retirar
suficiente suciedad y particulas finas del
filtro del cartucho HEPA y del prefiltro.

También es posible retirar el conjunto del
filtro para realizar una limpieza adicional.

Como limpiar el conjunto del filtro

Retire el depdsito
para polvo y la tapa
del deposito para
polvo, como se
describe en “Como
vaciar el depdsito
para polvo.”

Sujete el marco del
prefiltro y tire con

fuerza hacia arriba.
Deslice el conjunto
del filtro fuera del

depdsito.

3.7

Sujete el extremo del filtro del cartucho
HEPA y tirelo hacia afuera del prefiltro.
Retire el cartucho del conjunto.

El prefiltro (A) puede limpiarse con una
escobilla y luego, enjuagarse con agua. Deje
secar el prefiltro completamente.

Limpie el filtro del
cartucho HEPA
golpeando
cualquiera de los
extremos. NO
golpee los costados
blandos plegados
del filtro del
cartucho HEPA, ya

que esto podria
daiiar el filtro. NO enjuague el
filtro del cartucho

Golpee el filtro HEPA con agua.

hasta que no
caigan mas
particulas de
suciedad del filtro.

m 3.10

>

Para volver a Alinee las
ensamblar el acanaladuras (A) en
el marco del

conjunto del filtro,
coloque la perilla
grande del filtro
del cartucho HEPA
en el orificio del
fondo del prefiltro.

prefiltro con las
acanaladuras (B) en
el depdsito para
polvo.

Encaje la parte
superior del filtro
del cartucho HEPA
en su lugar.

Deslice el conjunto
del filtro hacia
abajo, en el
deposito hasta que
sienta un leve
chasquido. Tire del
conjunto
suavemente hacia
arriba para
asegurarse de que
esté asentado
correctamente en el
deposito. Asegurese de que ninguna parte
de Ta rejilla del prefiltro haya quedado
extendida por encima del borde superior del
deposito para polvo.

Vuelva a colocar la tapa y coloque el
deposito en la aspiradora (Fig. 3-5).

Nota: Si la tapa del deposito para polvo no
cierra completamente, asegurese de empujar
el conjunto del filtro hasta el fondo. Gire la
perilla de la tapa hasta que la tapa se cierre
(Fig. 3-3).

Bolsa de filtro

Cuando reemplazarla

Revise la bolsa de filtro periodicamente. Se
recomienda reemplazar la bolsa de filtro
antes de que los residuos lleguen hasta la
parte inferior del cuello de la bolsa. Si se
acumula mas polvo, su aspiradora no
funcionara de manera efectiva.

Nota: Todas las alfombras nuevas tienen
fibras sueltas que pueden llenar la bolsa
rapidamente al limpiar con la aspiradora. Si

Como cambiar
la bolsa de filtro

Tire del depdsito/
contenedor con
fuerza,
directamente hacia
afuera.

Como retirar e instal

—

Retire la tapa. Sujete e
filtro (A) y tire para re

Nota: No limpie la bols
vuelva a usarla. Desech
usada.

Alinee la abertura en I
con el tubo para polvo
fuerza el cuello de la b
(B). Acomode la parte
de filtro dentro del cot

Como limpiar el filtro final




